Porownanie ttumaczen Liczb 11:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Czy ja poczalem caty ten lud? Czy ja go zrodzitem, ze
dostowny | dostowny mowisz do mnie: Nie§ go na swoim lonie, jak piastun*

niesie niemowle, do** ziemi, ktdrg przysiagtes jego
ojcom?"?

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

Czy ja ten lud poczatem? Czy ja go zrodzilem, ze méwisz
do mnie: Nie§ go w swoich objeciach, jak piastun niesie
niemowle, do ziemi, ktorg przysiagles dac jego ojcom?

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona

Czy ja poczatem caly ten lud? Czy ja go zrodzitem, ze

literacki Biblia Gdanska | mowisz do mnie: Nie$ go na swoim tonie jak opieckun nosi
niemowle do ziemi, ktdra przysiagtes ich ojcom?
BG Przektad Biblia Gdafiska | Izalim ja poczat ten wszystek lud? izalim go ja zrodzil, iz
literacki mi mowisz: Nie$ je na fonie twojem, jako piastun nosi
niemowlatko, do ziemi, o ktoras$ przysiagt ojcom ich?
BJW Przektad Biblia Jakuba Izalim ja poczat to wszystko mndstwo, abom je urodzit,
literacki Wujka zeby$ mi rzekl: Nie$ je na tonie twoim, jako zwykta nosié

mambka dzieciatko, 1 zanie$ do ziemie, ktora$ przysiagt
ojcom ich?

BT'99 Przektad Biblia

Czy to ja poczatem ten lud w lonie albo ja go zrodzitem, ze

literacki Tysigclecia mi powiedziate$: No§ go na tonie swoim, jak nosi piastunka
dziecig, 1 zanie$ go do ziemi, ktdrg poprzysiagtem dac ich
przodkom?
BW Przektad Biblia Czy ja poczalem ten lud? Czy ja go zrodzitem, ze méwisz
literacki Warszawska

do mnie: Nie$ go na fonie swoim, jak piastun nosi
niemowle, do ziemi, ktdra poprzysiagtes jego ojcom?

EKU'18 Przektad Biblia

Czy to ja poczatem caty ten lud? Czy ja go zrodzitem,

literacki Ekumeniczna zeby$ mowit do mnie: No$ go na swoim tonie, jak
piastunka nosi niemowlg, 1 zanie$ go do ziemi, ktorg
poprzysiagtem da¢ jego przodkom?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Czy to ja poczatem caly ten Iud w tonie albo czy to ja go
literacki

zrodzitem, ze mi powiedziales: «No$ go na swoim tonie,
jak piastunka nosi dziecko, i zanie$ go do ziemi, ktora
poprzysiagtem da¢ ich przodkom»?

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska

Czy to ja poczatem caty ten lud, czym ja go urodzit, ze

literacki moOwisz do mnie: ”Jak mamka nosi niemowleg, tak ty
przenies go na swym lonie do tej ziemi, ktoérg obiecatem
jego ojcom!”
PEC Przektad Tora Pardes Czy ja jestem ojcem calego tego ludu, czy oni s3 moimi
literacki Lauder dzie¢mi, zeby$ mi powiedziat: No$ je o wiasnych sitach, jak
piastunka nosi niemowl¢ta - do ziemi, ktorg Ty obiecales
ich praojcom.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit UYu 5 B JIOHI 3a4aB yBeCh LIEW HAPiJ, YU 5 iX OPOIUB, 110
literacki nepeknan YBT MeHi Kakelr: Bi3bMH 1X Ha TBOE JIOHO, TaK SIK
Pagaina roJyBaJIbHUIIS Oepe AUTUHY, IO 3eMJI1, SIKY MOKIsABCS S1
Typrousika ixHiM OaTbKam?

D piastun, 11X (Comen), lub: opiekun.
2 do, 7y ; wg PS: 9x .




NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Czy ja poczalem caty ten lud? Czy ja go urodzitem, ze do
dynamiczny | Gdanska mnie mOwisz zanie$ go na twym lonie do ziemi, ktorg
zaprzysiagles jego ojcom, jak piastunka nosi niemowle?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Czyz ja poczalem caly ten lud? Czyz to ja ich urodzitem,
dynamiczny | Swiata zeby$ mial mi powiedzieé¢: *Nie$ ich na swej piersi, jak
piastun niesie oseska’, do ziemi, co do ktorej przysiagtes
ich praojcom?
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